
 Pirkimo sąlygų 

3 priedas 

 

PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS 

1. Sutarties dalykas 

1.1. Pardavėjas šia sutartimi įsipareigoja savo sąskaita, rizika ir atsakomybe pagal Pirkėjo 

pateiktą Techninę specifikaciją ir kitus pirkimo „Polimero pirkimas“ dokumentuose ir šioje 

Sutartyje pateiktus reikalavimus ir sąlygas tinkamai patiekti polimerą (toliau – Prekė). 

1.2. Prekę Pardavėjas perduoda Pirkėjui šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis, terminais ir 

tvarka. 

1.3. Pirkėjas, Sutartyje numatyta tvarka ir sąlygomis, įsipareigoja sumokėti Pardavėjui už 

tinkamai pristatytą ir perduotą Prekę. 

1.4. Techniniai ir kt. reikalavimai Prekei pateikti Techninėje specifikacijoje, kituose pirkimo 

dokumentuose. 

1.5. Laikoma, kad toliau išvardinti dokumentai sudaro šią Sutartį ir yra suprantami ir 

aiškintini kaip jos sudedamosios dalys. Sutartį sudarantys dokumentai turi būti traktuojami kaip 

paaiškinantys vienas kitą, todėl šioje sutartyje galioja toks dokumentų svarbos eiliškumas: 

1.5.1. ši sutartis; 

1.5.2. Techninė specifikacija, kiti pirkimo dokumentai ir jų paaiškinimai; 

1.5.3. pasiūlymas (originalas saugomas Pardavėjo); 

1.5.4. kiti dokumentai ir priedai, jei tokių bus (brėžiniai, schemos, papildomi susitarimai ir 

pan.). 

1.6. Jeigu Sutarties dokumentuose randama dviprasmybių arba neatitikimų, išaiškinimų / 

nurodymų teisė suteikiama Pirkėjui. 

2. Sutarties kaina ir apmokėjimo tvarka 

2.1. Pirkėjas Pardavėjui už patiektą kokybišką Prekę moka Pardavėjo pasiūlyme nurodytą 

kainą. 

2.2. Sutarties kaina yra _____ (kaina žodžiais) Eur be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – 

PVM). 

2.3. Į Prekės kainą įskaičiuojamos visos Pardavėjo su Prekės tiekimu susijusios išlaidos ir 

mokesčiai. PVM apskaičiuojamas ir sumokamas teisės aktų nustatyta tvarka. 

2.4. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties esminė sąlyga yra Sutarties 

kaina, kuri nebus didinama per visą Sutarties vykdymo laikotarpį. Kaina gali būti mažinama dėl 

Pardavėjo suteikiamų nuolaidų, lojalumo programų ar kitų priežasčių. 

2.5. Patiekęs Prekę Pardavėjas Pirkėjui pateikia apmokėti reikiamus dokumentus (įskaitant, 

bet neapsiribojant, Prekės perdavimo dokumentus, techninius ir kokybės dokumentus, sąskaitas).  

2.6. Sąskaita Pirkėjui teikiama tik elektroniniu būdu: 

2.6.1. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų 

standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 

2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo 

paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) 

(toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Pardavėjo pasirinktomis 

priemonėmis. 

2.6.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos 

faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės 

sistemos (toliau – SABIS) priemonėmis.  

2.6.3. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės 

sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 

energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo (toliau – Įstatymas) 

34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita 

faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti 

automatiniu ir elektroniniu būdu. 

2.7. Pagal tinkamai parengtą ir Pirkėjo priimtą sąskaitą faktūrą, Pirkėjas sumoka Pardavėjui 

mokėtinas sumas per 30 (trisdešimt) dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos. 
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2.8. Abiejų šalių pasirašyti Prekės priėmimo ir perdavimo dokumentai yra pagrindas 

sąskaitai išrašyti ir pateikti. 

2.9. Atsiskaitymai pagal Sutartį vykdomi eurais, pavedimu į Pardavėjo sąskaitą. 

2.10. Visos sumos ir mokėjimai, kuriems Šalys nenustatė mokėjimo terminų šioje Sutartyje, 

įskaitant nuostolių ir netesybų mokėjimus, turi būti sumokami per 30 (trisdešimt) dienų nuo 

mokėjimo prievolės atsiradimo dienos. 

2.11. Šalys susitaria, kad Pirkėjas turi teisę vienašališkai daryti priešpriešinių reikalavimų 

įskaitymus (įskaitant baudas, delspinigius ir kitas netesybas pagal šią Sutartį), atitinkamai 

mažindamas Pardavėjui mokėtinas sumas. 

2.12. Visų garantijų ir taikytinų baudų / netesybų dydžiai išreikšti procentine išraiška 

skaičiuojami nuo Prekės kainos (be PVM), nebent konkrečioje nuostatoje numatyta kitaip. 

2.13. Pirkėjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekėju (-ais), jei trečiasis asmuo yra 

pasitelkiamas Sutarčiai vykdyti, ir jei subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo 

galimybe. Tokiu atveju turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Pardavėjo ir subtiekėjo, 

kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka. Pardavėjas turi teisę prieštarauti 

nepagrįstiems mokėjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė nekeičia Pardavėjo 

atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo. 

3. Kokybės reikalavimai ir garantijos  

3.1. Pardavėjas garantuoja, kad perduodama Prekė atitinka pirkimo dokumentų reikalavimus, 

Sutarties sąlygas, nustatytus ir (ar) gamintojo deklaruojamus standartus, ir kad šios Sutarties 

sudarymo metu nėra paslėptų trūkumų, dėl kurių Prekės nebūtų galima naudoti tam tikslui, kuriam 

Pirkėjas ją ketina naudoti, ir, kad Pirkėjas, žinodamas apie tuos trūkumus, Prekės nebūtų pirkęs 

arba nebūtų mokėjęs Sutartyje nurodytos kainos.  

3.2. Prekei turi būti suteiktas ne trumpesnis nei Techninėje specifikacijoje reikalaujamas 

Prekės galiojimo terminas, kuris skaičiuojamas nuo Prekės pristatymo dienos (sąskaitos faktūros 

išrašymo datos) priėmimo ir perdavimo dokumentų pasirašymo dienos. Jei per šį terminą paaiškėja, 

kad Prekė neatitinka Sutarties reikalavimų, Pardavėjas privalo pakeisti Prekę nauja arba grąžinti 

sumokėtą kainą.  

3.3. Pirkėjas gali atsisakyti pasirašyti perdavimo ir priėmimo dokumentą ir nepriimti Prekės, 

jei Prekės priėmimo ir (ar) pirminės apžiūros metu paaiškėja, kad Prekė neatitinka Sutarties 

reikalavimų, taip pat jei nėra visų Prekės kokybę, specifikaciją, garantijos terminą patvirtinančių 

dokumentų ir kt. reikalaujamų dokumentų. Tuo atveju, kai Prekės kokybe įmanoma įsitikinti tik 

pradėjus naudoti Prekę, Pirkėjas apie Prekės kokybės neatitikimus informuoja Pardavėją ne vėliau 

kaip per 14 (keturiolika) dienų nuo tokio neatitikimo paaiškėjimo.  

3.4. Prekės galiojimo termino metu paaiškėjus, kad naudojant Prekę, nepasiekiami Techninėje 

specifikacijoje nurodyti rodikliai, Pardavėjas privalo padengti visas išlaidas, kurias patiria Pirkėjas 

(įskaitant Pirkėjo kaštus ieškant kito tiekėjo, išlaidas ekspertams ir pan.) bei atlyginti Pirkėjui dėl to 

patirtus nuostolius. 

3.5. Bet kuriuo atveju Pirkėjas turi teisę pareikšti pretenziją dėl pateiktos Prekės kokybės 

neatitikimo pagal Sutartį arba su Preke pateiktų dokumentų ir faktinės jos (jų) būklės. Pretenzija dėl 

kokybės trūkumų yra pateikiama rašytine forma, išvardinant pastebėtus trūkumus. 

3.6. Pirkėjas turi teisę reikalauti grąžinti sumokėtą kainą, atlyginti nuostolius ir atsisakyti 

Sutarties, jei pažeidžiami reikalavimai Prekės kokybei. 

3.7. Reikalavimų Prekės kokybei pažeidimas yra esminis Sutarties pažeidimas. 

4. Prekės tiekimo principai 

4.1. Pardavėjas nuo sutarties įsigaliojimo dienos per Techninėje specifikacijoje nustatytą 

terminą pristato Prekę. 

4.2. Kartu su Preke turi būti pateikiami visi reikalaujami dokumentai ir Prekės perdavimo–

priėmimo dokumentai. 

4.3. Jei Prekė yra sertifikuojama, Pardavėjas privalo patiekti Pirkėjui sertifikuotą Prekę ir 

perduoti atitikties sertifikatus (atitikties deklaracijas ar kt. lygiaverčius dokumentus). 

4.4. Pardavėjas užtikrina, kad Prekės perdavimo Pirkėjui momentu jis bus teisėtas Prekės 
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savininkas, Prekė nebus įkeista, areštuota ar kitaip apribota jos disponavimo teisė. 

5. Šalių teisės ir įsipareigojimai 

5.1. Pirkėjo teisės: 

5.1.1. Reikalauti iš Pardavėjo patiekti Prekę šioje sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. 

5.1.2. Atsisakyti priimti Prekę, kuri neatitinka šioje sutartyje nustatytų reikalavimų, 

reikalauti ją pakeisti arba atsisakyti už ją sumokėti. 

5.1.3. Pirkėjas turi ir kitas šios sutarties ir teisės aktų nustatytas teises. 

5.2. Pirkėjas įsipareigoja: 

5.2.1. Priimti Šalių sutartu laiku pristatytą Prekę, jeigu ji atitinka šios Sutarties ir Prekei 

taikomus kokybės ir kitus reikalavimus. 

5.2.2. Sumokėti už priimtą Prekę Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. 

5.3. Pardavėjo teisės: 

5.3.1. Patiekti Prekę Pirkėjui anksčiau savo pasiūlyme nurodyto ir (ar) Techninėje 

specifikacijoje nustatyto Prekės pristatymo termino. 

5.3.2. Gauti Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka apmokėjimą už Pirkėjo priimtą Prekę. 

5.3.3. Pardavėjas turi ir kitas šios sutarties ir teisės aktų nustatytas teises. 

5.4. Pardavėjas įsipareigoja: 

5.4.1. Laiku pristatyti Pirkėjui reikalavimus atitinkančią Prekę. 

5.4.2. Tiekti Prekę profesionaliai, rūpestingai ir laiku. Tiekiant Prekę veikti sąžiningai ir 

protingai. 

5.4.3. Pateikti su pristatyta Preke reikalaujamus dokumentus. 

5.4.4. Nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, informuoti Pirkėją raštu apie 

bet kurias aplinkybes, kurios, trukdo ar gali sutrukdyti Pardavėjui patiekti Prekę per nustatytą 

terminą. 

5.4.5. Garantuoti Pirkėjui nuostolių atlyginimą, jeigu Pardavėjas netinkamai ar ne laiku 

tiektų Prekę. 

5.4.6. Pirkėjui pareikalavus ir per jo nustatytą terminą, savo sąskaita ištaisyti bet kokius 

trūkumus, susijusius su Prekės tiekimu.  

5.5. Vykdyti kitus teisės aktuose ir šioje Sutartyje nustatytus reikalavimus. 

6. Šalių atsakomybė 

6.1. Šalys atsako už tai, kad Sutartyje nustatyti įsipareigojimai būtų vykdomi tinkamai ir 

laiku. 

6.2. Jei Pardavėjas dėl savo kaltės nepatiekia Prekės per Techninėje specifikacijoje nustatytą 

Prekės tiekimo terminą, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neatsisakydamas kitų savo teisių 

gynimo būdų, reikalauti 0,03 (trijų šimtųjų) proc. dydžio delspinigių nuo Sutarties kainos už 

kiekvieną termino praleidimo dieną.  

6.3. Jei Pirkėjas laiku nevykdo savo įsipareigojimų apmokėti už patiektą Prekę, Pardavėjo 

reikalavimu jis moka Pardavėjui 0,03 (trijų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo vėluojamos 

apmokėti sumos už kiekvieną uždelstą dieną. 

6.4. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo Sutarties įsipareigojimų vykdymo ar 

pažeidimų pašalinimo. 

6.5. Pirkėjas turi teisę reikalauti grąžinti sumokėtą kainą ir atsisakyti Sutarties, jei pažeidžiami 

reikalavimai Prekės kokybei. 

6.6. Šalys susitaria tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi ir 

susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai. 

7. Subtiekėjai ir jų keitimo tvarka 

7.1. Šis Sutarties skyrius taikomas tik tuo atveju, jei subtiekėjai buvo nurodyti Pardavėjo 

pasiūlyme. 

7.2. Visi subtiekėjai, kuriuos ketina pasitelkti Pardavėjas, yra nurodyti Pardavėjo pasiūlyme, 

todėl Pardavėjas gali pakeisti subtiekėjus tik esant objektyvioms priežastims ir gavęs Pirkėjo 

rašytinį sutikimą.  
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7.3. Sutarties vykdymo metu paaiškėjus, kad subtiekėjas tiekia Prekę, neatitinkančią 

Sutarties ir (ar) Techninės specifikacijos ar kitų pirkimo dokumentų reikalavimų ar netinkamai 

vykdo kitus įsipareigojimus, taip pat tuo atveju, kai subtiekėjas nepajėgus tinkamai vykdyti 

įsipareigojimų dėl iškeltos bankroto ar restruktūrizavimo bylos, pradėtos likvidavimo procedūros, 

veiklos sustabdymo ar panašios padėties ir dėl to Pirkėjas ar Pardavėjas turi pagrindo manyti, kad 

subtiekėjas negalės tiekti Prekės be trūkumų ar nuostolių Pirkėjui ar Pardavėjui, Pirkėjas gali 

reikalauti pakeisti tokį subtiekėją, o Pardavėjas gali prašyti jį pakeisti. Apie tai Šalys turi 

informuoti viena kitą iš anksto, tačiau ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų, nurodydamos 

subtiekėjo pakeitimo priežastis. Tokiu atveju Šalys turi teisę įforminti protokolą dėl subtiekėjo 

pakeitimo. Abiejų šalių pasirašytas protokolas pridedamas prie Sutarties ir tampa neatskiriama jos 

dalimi, o subtiekėjas laikomas atitinkamai pakeistu. 

7.4. Pardavėjui pažeidus subtiekėjų keitimo tvarką bus laikoma, kad Pardavėjas pažeidė 

esmines Sutarties sąlygas, dėl ko Pirkėjas gali vienašališkai nutraukti šią sutartį. 

7.5. Bet kokiu atveju, subtiekėjo pasitelkimas neatleidžia Pardavėjo nuo jokios atsakomybės 

prieš Pirkėją vykdant šią Sutartį. Pardavėjas atsako Pirkėjui už pasitelktų subtiekėjų prievolių 

neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą. 

7.6. Subtiekėjų samdymas nelaikomas Sutarties (jos dalies) perleidimu ar pakeitimu. 

8. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas 
8.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo sutarties sudarymo (antro parašo) dienos ir galioja 3 (tris) 

mėnesius ir iki tol, kol Šalys pilna apimtimi įvykdys Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus arba iki 

jos nutraukimo šioje Sutartyje ir (ar) teisės aktuose nustatyta tvarka. 

8.2. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo metu negali būti keičiamos, išskyrus atvejus, 

nustatytus Įstatymo 97 straipsnyje. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų 

koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir 

nedviprasmiškai ir buvo pateiktos pirkimo sąlygose. Tais atvejais, kai Sutarties sąlygų keitimo 

būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant pirkimo sąlygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, 

Sutarties Šalys gali keisti tik neesmines Sutarties sąlygas. 

8.3. Visi šios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir 

pasirašyti abiejų Šalių įgaliotų atstovų, nebent konkrečioje Sutarties nuostatoje numatyta kitaip. 

8.4. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu. Šiuo atveju, per 10 (dešimt) 

darbo dienų nuo derybų pradžios Šalys privalo spręsti Sutarties nutraukimo klausimą ir, Šalims 

sutarus, tai įforminti abiejų Šalių pasirašytu susitarimu. 

8.5. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį raštišku pranešimu prieš 10 (dešimt) 

kalendorinių dienų, jei Pardavėjas Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo prisiimtus 

įsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas. Esminiu Sutarties pažeidimu, be kita ko, 

laikomi ir tie atvejai, kai a) Pardavėjas, nepaisydamas Pirkėjo raginimo, nepradeda tiekti Prekės ir 

sutartu laiku arba daugiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų vėluoja patiekti Prekę; b) 

Pardavėjas neištaiso Pirkėjo nurodytų kokybės trūkumų (ar ištaiso juos netinkamai) ir c) kai 

pažeidžiamos kitos esminės Sutarties sąlygos, kurios aiškiai Sutartyje įvardintos esminėmis. 

8.6. Pirkėjas šią Sutartį taip pat gali vienašališkai nutraukti vadovaudamasis Įstatymo 98 

straipsniu. 

8.7. Pardavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių. Apie tokį 

Sutarties nutraukimą Pardavėjas raštu praneša Pirkėjui prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų. 

Svarbiomis priežastimis šiuo atveju laikomos: a) nepagrįstas Pirkėjo uždelsimas sumokėti už 

patiektą ir Pirkėjo priimtą Prekę, jei jis trunka ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų, 

išskyrus atvejus, kai Pirkėjas turi teisę sulaikyti mokėjimus. 

8.8. Tiek viena, tiek kita Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jei kita Šalis tampa 

nemoki, bankrutuojanti, likviduojama ar sustabdo savo veiklą ir Šaliai pareikalavus, kita Šalis 

nepateikia patikimų įrodymų dėl įmanomo šių įsipareigojimų vykdymo ateityje. 

8.9. Sutarties nutraukimo atveju Šalys parengia ir išsiunčia viena kitai pranešimus apie 

Sutarties nutraukimo dieną esančią Pardavėjo skolą Pirkėjui ir (arba) Pirkėjo skolą Pardavėjui, jei 

tokių esama.  
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8.10. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su 

Prekės garantija, atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios 

Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi 

išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

8.11. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir 

neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies 

įrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie 

kliūtį ir jos poveikį įsipareigojimams vykdyti. Nenugalima jėga (force majeure) − tai nepaprastos 

aplinkybės, kurių negalima nei numatyti, nei išvengti. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos 

Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė 

ar galėjo atsižvelgti, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje jau esamos ar pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, 

valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, 

privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, 

kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos ar jau 

žinomos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų 

prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia 

savo prievoles. Sutartis gali būti pakeista arba nutraukta rašytiniu Šalių susitarimu, kai ją įvykdyti 

kitai Šaliai neįmanoma dėl force majeure arba vykdymas turi būti atidėtas ilgiau nei 2 (dviem) 

mėnesiams dėl nenugalimos jėgos (force majeure), už kurią Šalis neatsako. 

9. Kitos sąlygos 

9.1. Jeigu keičiasi Šalių adresai, banko sąskaitų numeriai ir (ar) kiti rekvizitai, tai Šalys 

privalo apie tai nedelsiant informuoti viena kitą. Šalis, nevykdžiusi šių reikalavimų, negali pareikšti 

pretenzijų ar atsikirtimų, jog kitos Šalies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutiniais jai žinomais 

rekvizitais, neatitinka Sutarties sąlygų arba, jog ji negavo pranešimų, siųstų vadovaujantis tais 

rekvizitais. 

9.2. Visi Sutartyje nurodyti Šalių pranešimai siunčiami raštu, paskutiniu Šalių pateiktu 

adresu, vienu iš šių būdų – paštu, per kurjerį, elektroniniu paštu ar kitu Šalių susitartu būdu. Šalys 

susitaria, kad susirašinėjimui pirmiausia bus naudojamas elektroninis paštas. Pranešimai laikomi 

gautais šiais atvejais: 

9.2.1. jei yra gautas Šalies patvirtinimas apie atitinkamo pranešimo gavimą; 

9.2.2. išsiuntimo elektroniniu paštu dieną, o jei tai buvo ne darbo diena – kitą darbo dieną; 

9.2.3. įteikiant pasirašytinai – tą dieną, kai gavėjas gauna savo adresu jam pateiktą informaciją 

ir pasirašo, kad ją gavo. 

9.3. Jeigu kuri nors šios sutarties nuostata yra ar tampa iš dalies ar visiškai negaliojančia, ji 

nedaro negaliojančiomis likusių šios sutarties nuostatų, jei tokios nuostatos negaliojimas nedaro 

negaliojančia visos Sutarties. Tokiu atveju Šalys susitaria dėti visas pastangas, kad negaliojanti 

nuostata būtų pakeista teisiškai veiksminga norma. 

9.4. Sutartis Šalių pasirašyta elektroniniais parašais, įskaitant ir jos pakeitimus, turi tokią 

pačią galią, kaip ir Sutarties originalas. 

9.5. Už Sutarties vykdymą Pirkėjo atsakingas asmuo – Vandenvietės ir valymo įrangos baro 

viršininkas.  

9.6. Už Sutarties vykdymą Pardavėjo atsakingi asmenys: ___________________________. 

9.7. Nė viena iš Šalių neturi teisės perleisti iš šios sutarties kylančių teisių ir pareigų be 

išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 

9.8. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios sutarties ar susiję su ja, 

jos pažeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendžiami Šalių derybose. 

9.9. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčų, nesutarimų ar reikalavimų derybų būdu per 

protingą terminą nuo ginčų kilimo pradžios, jie sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose. 

Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkėjo buveinės vietą. 

9.10. Sutartis ir jos pakeitimai gali būti pasirašomi naudojant elektronines priemones, kurios 

yra pakankamos Šalims tinkamai identifikuoti. Sutartis, Šalių pasirašyta elektroniniais parašais, 
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įskaitant ir jos pakeitimus, turi tokią pačią galią, kaip ir Sutarties originalas. Pasirašius Sutartį 

elektroninėmis priemonėmis apsikeitimas dokumentais vykdomas taip pat elektroninėmis 

priemonėmis. Jei Sutartis Šalių pasirašoma fiziškai, ji sudaroma 2 (dviem) vienodos teisinės galios 

egzemplioriais, kurių po vieną tenka kiekvienai iš Šalių. 

_________________ 


